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Sec tion A:  P ros e

A n sw e r  one q u e st i o n  f r o m  t h i s se ct i o n .

IAN  M c E W AN :  Atonement

1  E ith er ( a)  Co m p a r e  w a ys i n  w h i ch  McE w a n  p r e se n t s Em i l y T a l l i s a n d  G r a ce  T u r n e r  a s m o t h e r s 
i n  Atonement.

 O r ( b)  Co m m e n t  cl o se l y o n  Mc Ew a n ’ s p r e se n t a t i o n  o f  t h e  so l d i e r s i n  t h e  f o l l o w i n g  p a ssa g e .

T h e  m a j o r ’ s h a n d  w a s o n  T u r n e r ’ s sh o u l d e r .

H e  w e n t  o n  t o  sa y a  g o o d  d e a l  m o r e ,  b u t  i t  se e m e d  t o  T u r n e r  t h a t  a  m u f f l i n g  
si l e n ce  h a d  d e sce n d e d  o n  t h e  b r i g h t  l a t e - m o r n i n g  sce n e .

( from P a r t  2)

Content removed due to copyright restrictions.
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NGŨGĨ WA THIONG’O: Petals of Blood

2  E ith er ( a)  Discuss Ngũgĩ’s presentation of Reverend Jerrod Brown and the significance of his 
ch a r a ct e r  t o  t h e  n o ve l .

 O r ( b)  Comment closely on the following passage, considering Ngũgĩ’s presentation of
K a r e g a  a n d  h i s r e a ct i o n  t o  A ki n yi ’ s n e w s.

H e  sa w  t h e  g i r l  f r o m  a  d i st a n ce  a n d  w o n d e r e d  w h o  sh e  w a s.

 T h e se  p a r a si t e s w o u l d  a l w a ys d e m a n d  t h e  
sa cr i f i ce  o f  b l o o d  f r o m  t h e  w o r ki n g  m a sse s.

( from Ch a p t e r  1 3)

Content removed due to copyright restrictions.
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Stories of Ourselves, Volume 2

3  E ith er ( a)  D i scu ss t h e  p r e se n t a t i o n  o f  f a m i l i e s i n  tw o st o r i e s.

 O r ( b)  Co m m e n t  cl o se l y o n  t h e  f o l l o w i n g  p a ssa g e  f r o m  A m i n a t t a  F o r n a ’ s Hayward’s Heath,
co n si d e r i n g  w a ys i n  w h i c h  i t  cr e a t e s ch a n g i n g  m o o d s.

R o si e  sa i d ,  ‘ Sh a l l  w e  d o  a n o t h e r  t u r n ,  A t t i l a ?  A n o t h e r  t u r n ? ’  I t  w a s a  p h r a s e  sh e  
h a d  u se d  o f t e n  i n  t h e  p a st :  a t  t h e  f u n f a i r ,  b o a t i n g  o n  a  l a ke ,  o n  a  d a n ce  f l o o r .  Sh e  
t e a se d  h i m  f o r  b e i n g  t o o  se r i o u s.

A t t i l a  f e l t  l i g h t - h e a d e d  a n d  –  so m e w h a t  b i za r r e l y –  yo u t h f u l .  I t  w a s t h e  e f f e ct  
o f  R o s i e ’ s m o o d ,  h e r  e n t h u si a sm  f o r  t h i s u n r e m a r ka b l e ,  ch r ysa n t h e m u m - b o r d e r e d  
sq u a r e  o f  l a w n ,  a l so  t h e  f a ct  o f  b e i n g  t h e  yo u n g e st  i n  t h e  p l a ce  b y t w e n t y ye a r s,  
e xce p t i n g  t h e  st a f f .  F e w e r  si l ve r  st r a n d s i n  R o si e ’ s d a r k h a i r  t h a n  i n  h i s o w n .  H e  
r e m e m b e r e d  sh e  h a d  n o  b r o t h e r s  o r  si st e r s.

T h e y p a sse d  f o r  t h e  se co n d  t i m e  t h e  w o m a n  o n  t h e  b e n ch ,  h e r  d a u g h t e r  st i l l  
sp e a ki n g  o n  t h e  t e l e p h o n e .  R o si e  b e n t  f o r w a r d ,  p l u cke d  a  sw e e t  f r o m  t h e  b o x o n  
t h e  o l d  w o m a n ’ s l a p  a n d  p o p p e d  i t  i n t o  h e r  m o u t h .  R o si e  g a ve  a n  i m p i sh  g i g g l e .  T h e  
sw e e t  b u l g e d  i n  h e r  ch e e k.  ‘ Sh e  w o n ’ t  m i ss o n e .  T h e y’ r e  m y f a vo u r i t e . ’  Sh e  g r i p p e d  
h i s a r m  a n d  l e a n e d  h e r  h e a d  a g a i n st  h i s sh o u l d e r .  H e  i n cl i n e d  h i s h e a d  t o  h e r s a n d  
sm e l l e d  t h e  f a i n t  b r a cki sh  o d o u r  o f  h e r  h a i r ,  r e si st e d  t h e  u r g e  t o  ki ss i t .  B e h i n d  t h e m  
t h e  o l d  w o m a n  sa t  st a r i n g  i n t o  t h e  m i d d l e  d i st a n ce ,  h e r  h a n d s cu r l e d  l i m p l y a r o u n d  
t h e  b o x o f  sw e e t s.  A t t i l a  co u l d  h e a r  t h e  d a u g h t e r  f i n i sh  h e r  ca l l .

‘ P r o m i se  yo u ’ l l  co m e  a n d  vi si t  m e  a g a i n ,  w o n ’ t  yo u ? ’  R o si e  sa i d  su d d e n l y ,  
r a i si n g  h e r  h e a d .  ‘ I t ’ s d e a t h l y d u l l  i n  h e r e . ’

H e  g a ve  h i s p r o m i se  a n d  m e a n t  i t .  P e r h a p s i f  h e  ke p t  co m i n g ,  sh e  w o u l d  
e ve n t u a l l y r e m e m b e r  h i m ,  a s sh e  a l m o st  h a d  t o d a y .  O n  t h i s sl e n d e r  h o p e  h e  h u n g  
h i s h e a r t .

T w o  m o n t h s l a t e r  h e  r e t u r n e d  ca r r yi n g  a  b o x o f  N e w b u r y F r u i t s.  T h e  s w e e t s 
h a d  n o t  b e e n  e sp e ci a l l y e a sy t o  f i n d ,  a n d  t h e  p a cka g i n g  h a d  ch a n g e d ,  a s m i g h t  b e  
e xp e ct e d  a f t e r  f o r t y ye a r s.  A l o n g  t h e  w a y h e  h a d  st o p p e d  a t  t h e  sa m e  p u b ,  w h e r e  
t h e  p u b l i c a n  r e m e m b e r e d  h i m ,  o r ,  m o r e  a ccu r a t e l y ,  t h e  Ja g u a r ,  w h i ch  h a d  b e e n  
r e p l a ce d  b y a  V a u xh a l l  f o r  t h i s t r i p .

R o si e  w a sn ’ t  i n  t h e  d a y r o o m ,  o r  i n  t h e  g a r d e n ,  t h o u g h  t h e  w e a t h e r  w a s f i n e  
e n o u g h  t o  p e r m i t  i t .  A t t i l a  r e t r a ce d  h i s st e p s b a ck t o w a r d s r e ce p t i o n .  T h e  w o m a n ,  a  
d i f f e r e n t  o n e  t o  b e f o r e ,  a n g l e d  h e r  h e a d  i n  t h e  d i r e ct i o n  o f  a  co r r i d o r .  A t t i l a  a d va n ce d  
d o w n  i t ,  b e a r i n g  t h e  b o x o f  sw e e t s cl a m p e d  i n  h i s h u g e  h a n d .

I n  t h e  d i n i n g  r o o m  h e  f o u n d  a n  a f t e r n o o n  d a n ce  u n d e r w a y;  a  d o ze n  p e o p l e  
m o ve d  sl o w l y  t o  t h e  so u n d  o f  ‘ T h e  B l u e  D a n u b e ’ .  Mo st l y r e si d e n t s d a n ce d  w i t h  
m e m b e r s o f  st a f f .  A r o u n d  t h e  r o o m  e l d e r s d o ze d  a n d  sn o r e d ,  m a d e  so p o r i f i c a s f l i e s 
b y m u si c a n d  h e a t .

T h e r e ,  i n  t h e  ce n t r e ,  R o si e ,  cr a d l e d  i n  t h e  a r m s o f  t h e  yo u n g  A f r i ca n  w o r ke r  
A t t i l a  h a d  n o t i ce d  d u r i n g  h i s l a st  vi si t .  H e r  f o r e h e a d  w a s p r e sse d  a g a i n st  h i s ch e st ,  
h e r  h a n d  i n  h i s,  e ye s cl o se d .  T h e  ca r e w o r ke r  h a d  h i s h e a d  b e n t  t o w a r d s h e r .  H e  
h a d  yo u n g ,  sm o o t h  ski n  a n d ,  A t t i l a  n o t i ce d  f o r  t h e  f i r st  t i m e ,  a  sm a l l  b e a r d .

F o r  so m e  m i n u t e s A t t i l a  st o o d  a n d  w a t ch e d .  T h e n  h e  p l a ce d  t h e  b o x o f  sw e e t s 
d o w n  o n  a  t a b l e  a n d  r e a ch e d  f o r  a  ch a i r .  A s h e  d i d  so ,  t h e  m u si c g r o u n d  t o  a  h a l t ;  
p e o p l e  b e g a n  t o  sh u f f l e  f r o m  t h e  f l o o r .  H e  b e n t  t o  p i ck u p  t h e  b o x o f  sw e e t s,  h e a r d  
R o si e  sa y h i s n a m e  a n d  l o o ke d  u p .  T h e  sm i l e  w a s a l r e a d y o n  h i s f a ce .

B u t  sh e  w a s n o t  l o o ki n g  h i s w a y ,  se e m e d  n o t  t o  b e  a w a r e  o f  h i s p r e se n ce  i n  t h e  
r o o m .  R a t h e r  sh e  w a s l o o k i n g  u p  a t  t h e  yo u n g  ca r e w o r ke r ,  w h o  st i l l  h e l d  h e r  i n  h i s 
a r m s.  ‘ Sh a l l  w e  d o  a n o t h e r  t u r n ,  A t t i l a ?  A n o t h e r  t u r n .  W h a t  d o  yo u  sa y? ’

A n d  t h e  yo u n g  m a n  r e p l i e d ,  ‘ W h a t e ve r  m a ke s yo u  h a p p y ,  R o si e . ’
R o si e  n o d d e d .  T h e  m u si c b e g a n  a g a i n .  A t t i l a  r e p l a ce d  t h e  b o x o f  N e w b u r y 

F r u i t s o n  t h e  t a b l e .  H e  sa t  d o w n  a n d  w a t ch e d .

( f r o m Hayward’s Heath)
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M AR K  TW AIN :  The Adventures of Huckleberry Finn

4  E ith er ( a)  T o w a r d s t h e  e n d  o f  t h e  n o ve l ,  H u ck sa ys,  ‘ H u m a n  b e i n g s can b e  a w f u l  cr u e l  t o  o n e  
a n o t h e r . ’

I n  t h e  l i g h t  o f  H u ck’ s co m m e n t ,  d i scu ss T w a i n ’ s p r e se n t a t i o n  o f  h u m a n  n a t u r e .

 O r ( b)  Co m m e n t  cl o se l y o n  T w a i n ’ s p r e se n t a t i o n  o f  Ji m ’ s e sca p e  f r o m  ca p t i vi t y i n  t h e
f o l l o w i n g  p a ssa g e .

So  i n  t h e y co m e ,  b u t  co u l d n ’ t  se e  u s i n  t h e  d a r k,  a n d  m o st  t r o d  o n  u s w h i l st  
w e  w a s h u st l i n g  t o  g e t  u n d e r  t h e  b e d .  B u t  w e  g o t  u n d e r  a l l  r i g h t ,  a n d  o u t  t h r o u g h  
t h e  h o l e ,  sw i f t  b u t  so f t  –  Ji m  f i r st ,  m e  n e xt ,  a n d  T o m  l a st ,  w h i ch  w a s a cco r d i n g  t o  
T o m ’ s o r d e r s.  N o w  w e  w a s i n  t h e  l e a n - t o ,  a n d  h e a r d  t r a m p i n g s cl o se  b y o u t si d e .  So  
w e  cr e p t  t o  t h e  d o o r ,  a n d  T o m  st o p p e d  u s t h e r e  a n d  p u t  h i s e ye  t o  t h e  cr a ck,  b u t  
co u l d n ’ t  m a ke  o u t  n o t h i n g ,  i t  w a s  so  d a r k;  a n d  w h i sp e r e d  a n d  sa i d  h e  w o u l d  l i st e n  
f o r  t h e  st e p s t o  g e t  f u r t h e r ,  a n d  w h e n  h e  n u d g e d  u s Ji m  m u st  g l i d e  o u t  f i r st ,  a n d  
h i m  l a st .  So  h e  se t  h i s e a r  t o  t h e  c r a ck a n d  l i st e n e d ,  a n d  l i st e n e d ,  a n d  l i s t e n e d ,  a n d  
t h e  st e p s  a  scr a p i n g  a r o u n d ,  o u t  t h e r e ,  a l l  t h e  t i m e ;  a n d  a t  l a st  h e  n u d g e d  u s,  a n d  
w e  sl i d  o u t ,  a n d  st o o p e d  d o w n ,  n o t  b r e a t h i n g ,  a n d  n o t  m a ki n g  t h e  l e a st  n o i se ,  a n d  
sl i p p e d  st e a l t h y t o w a r d s t h e  f e n c e ,  i n  I n j u n  f i l e ,  a n d  g o t  t o  i t ,  a l l  r i g h t ,  a n d  m e  a n d  
Ji m  o ve r  i t ;  b u t  T o m ’ s b r i t ch e s ca t ch e d  f a st  o n  a  sp l i n t e r  o n  t h e  t o p  r a i l ,  a n d  t h e n  
h e  h e a r  t h e  s t e p s co m i n g ,  so  h e  h a d  t o  p u l l  l o o se ,  w h i ch  sn a p p e d  t h e  sp l i n t e r  a n d  
m a d e  a  n o i se ;  a n d  a s h e  d r o p p e d  i n  o u r  t r a cks a n d  st a r t e d ,  so m e b o d y si n g s o u t :

‘ W h o ’ s t h a t ?  A n sw e r ,  o r  I ’ l l  sh o o t ! ’
B u t  w e  d i d n ’ t  a n sw e r ;  w e  j u st  u n f u r l e d  o u r  h e e l s a n d  sh o ve d .  T h e n  t h e r e  w a s 

a  r u sh ,  a n d  a  bang, bang, bang!  a n d  t h e  b u l l e t s f a i r l y w h i zze d  a r o u n d  u s!  W e  h e a r d  
t h e m  si n g  o u t :

‘ H e r e  t h e y a r e !  T h e y’ ve  b r o ke  f o r  t h e  r i ve r !  a f t e r  ’ e m ,  b o ys!  A n d  t u r n  l o o se  t h e  
d o g s! ’

So  h e r e  t h e y co m e ,  f u l l  t i l t .  W e  co u l d  h e a r  t h e m ,  b e ca u se  t h e y w o r e  b o o t s,  a n d  
ye l l e d ,  b u t  w e  d i d n ’ t  w e a r  n o  b o o t s,  a n d  d i d n ’ t  ye l l .  W e  w a s i n  t h e  p a t h  t o  t h e  m i l l ;  
a n d  w h e n  t h e y g o t  p r e t t y cl o se  o n t o  u s,  w e  d o d g e d  i n t o  t h e  b u sh  a n d  l e t  t h e m  g o  b y ,  
a n d  t h e n  d r o p p e d  i n  b e h i n d  t h e m .  T h e y’ d  h a d  a l l  t h e  d o g s sh u t  u p ,  so  t h e y w o u l d n ’ t  
sca r e  o f f  t h e  r o b b e r s;  b u t  b y t h i s t i m e  so m e b o d y h a d  l e t  t h e m  l o o se ,  a n d  h e r e  t h e y 
co m e ,  m a ki n g  p o w - w o w  e n o u g h  f o r  a  m i l l i o n ,  b u t  t h e y w a s o u r  d o g s;  so  w e  st o p p e d  
i n  o u r  t r a cks t i l l  t h e y ca t ch e d  u p ;  a n d  w h e n  t h e y se e  i t  w a r n ’ t  n o b o d y b u t  u s,  a n d  n o  
e xci t e m e n t  t o  o f f e r  t h e m ,  t h e y o n l y j u st  sa i d  h o w d y ,  a n d  t o r e  r i g h t  a h e a d  t o w a r d s 
t h e  sh o u t i n g  a n d  cl a t t e r i n g ;  a n d  t h e n  w e  u p  st e a m  a g a i n  a n d  w h i zze d  a l o n g  a f t e r  
t h e m  t i l l  w e  w a s n e a r l y t o  t h e  m i l l ,  a n d  t h e n  st r u ck u p  t h r o u g h  t h e  b u sh  t o  w h e r e  
m y ca n o e  w a s t i e d ,  a n d  h o p p e d  i n  a n d  p u l l e d  f o r  d e a r  l i f e  t o w a r d s t h e  m i d d l e  o f  t h e  
r i ve r ,  b u t  d i d n ’ t  m a ke  n o  m o r e  n o i se  t h a n  w e  w a s o b l e e g e d  t o .  T h e n  w e  st r u ck o u t ,  
e a sy a n d  co m f o r t a b l e ,  f o r  t h e  i sl a n d  w h e r e  m y r a f t  w a s;  a n d  w e  co u l d  h e a r  t h e m  
ye l l i n g  a n d  b a r ki n g  a t  e a ch  o t h e r  a l l  u p  a n d  d o w n  t h e  b a n k,  t i l l  w e  w a s so  f a r  a w a y 
t h e  so u n d s g o t  d i m  a n d  d i e d  o u t .  A n d  w h e n  w e  st e p p e d  o n t o  t h e  r a f t ,  I  sa ys:

‘ Now, o l d  Ji m ,  yo u ’ r e  a  f r e e  m a n  again , a n d  I  b e t  yo u  w o n ’ t  e ve r  b e  a  sl a ve  n o  
m o r e . ’

‘ En  a  m i g h t y g o o d  j o b  i t  w u z,  t o o ,  H u ck.  I t  ’ u z p l a n n e d  b e a u t i f u l ,  e n  i t  ’ u z  done 
b e a u t i f u l ;  e n  d e y a i n ’ t  nobody ki n  g i t  u p  a  p l a n  d a t ’ s m o ’  m i xe d - u p  e n  sp l e n d i d  d e n  
w h a t  d a t  o n e  w u z. ’

W e  w a s a l l  a s g l a d  a s w e  co u l d  b e ,  b u t  T o m  w a s t h e  g l a d d e st  o f  a l l ,  b e ca u se  
h e  h a d  a  b u l l e t  i n  t h e  ca l f  o f  h i s l e g .

( from Ch a p t e r  4 0)
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Sec tion B :  U ns een

A n sw e r  one q u e st i o n  f r o m  t h i s se ct i o n .

E ith er

5  D i scu ss t h e  p r e se n t a t i o n  o f  t h e  e xch a n g e  b e t w e e n  Ma r l o w  a n d  Mi ss H a r d ca st l e  i n  t h e  f o l l o w i n g  
e xt r a ct .

Co n si d e r  t h e  w r i t e r ’ s ch o i ce  o f  l a n g u a g e ,  ch a r a c t e r i sa t i o n  a n d  d r a m a t i c m e t h o d s i n  yo u r  a n sw e r .

Miss Hardcastle [ disguised as a serving maid] :  W e  b r e w  a l l  so r t s o f  w i n e s i n  
t h i s h o u se ,  a n d  I  h a ve  l i ve d  h e r e  t h e se  e i g h t e e n  ye a r s.

Marlow: Ei g h t e e n  ye a r s!  W h y o n e  w o u l d  t h i n k,  c h i l d ,  yo u  ke p t  t h e  
b a r  b e f o r e  yo u  w e r e  b o r n .  H o w  o l d  a r e  yo u ?

Miss Hardcastle: O !  si r ,  I  m u st  n o t  t e l l  m y a g e .  T h e y sa y w o m e n  a n d  m u si c 
sh o u l d  n e ve r  b e  d a t e d .

Marlow: T o  g u e s s a t  t h i s d i st a n ce ,  yo u  ca n ’ t  b e  m u ch  a b o ve  
f o r t y .  [ Approaching. ] Y e t  n e a r e r  I  d o n ’ t  t h i n k so  m u ch .  
[ Approaching. ] B y co m i n g  cl o se  t o  so m e  w o m e n  t h e y l o o k 
yo u n g e r  st i l l ;  b u t  w h e n  w e  co m e  ve r y cl o se  i n d e e d  –

[ Attempting to kiss her.]
Miss Hardcastle: P r a y ,  si r ,  ke e p  yo u r  d i st a n ce .  O n e  w o u l d  t h i n k yo u  w a n t e d  

t o  kn o w  o n e ’ s a g e  a s t h e y d o  h o r se s,  b y m a r k o f  m o u t h .
Marlow: I  p r o t e st ,  ch i l d ,  yo u  u se  m e  e xt r e m e l y i l l .  I f  yo u  ke e p  m e  

a t  t h i s d i st a n ce ,  h o w  i s i t  p o ssi b l e  yo u  a n d  I  ca n  e ve r  b e  
a cq u a i n t e d ?

Miss Hardcastle: A n d  w h o  w a n t s t o  b e  a cq u a i n t e d  w i t h  yo u ?  I  w a n t  n o  
su ch  a cq u a i n t a n ce ,  n o t  I .  I ’ m  su r e  yo u  d i d  n o t  t r e a t  Mi ss 
H a r d ca st l e  t h a t  w a s h e r e  a w h i l e  a g o  i n  t h i s o b st r o p a l o u s 
m a n n e r .  I ’ l l  w a r r a n t  m e ,  b e f o r e  h e r  yo u  l o o ke d  d a sh e d ,  a n d  
ke p t  b o w i n g  t o  t h e  g r o u n d ,  a n d  t a l ke d ,  f o r  a l l  t h e  w o r l d ,  a s 
i f  yo u  w a s b e f o r e  a  j u st i ce  o f  p e a ce .

Marlow [ Aside. ] :  Eg a d !  sh e  h a s h i t  i t  su r e  e n o u g h .  [ To her.]  I n  a w e  
o f  h e r ,  ch i l d ?  H a !  h a !  h a !  A  m e r e  a w kw a r d ,  sq u i n t i n g  t h i n g ,  
n o ,  n o .  I  f i n d  yo u  d o n ’ t  kn o w  m e .  I  l a u g h e d ,  a n d  r a l l i e d  h e r  
a  l i t t l e ;  b u t  I  w a s u n w i l l i n g  t o  b e  t o o  se ve r e .  N o ,  I  co u l d  n o t  
b e  t o o  se ve r e ,  cu r se  m e !

Miss Hardcastle: O h !  t h e n ,  si r ,  yo u  a r e  a  f a vo u r i t e ,  I  f i n d ,  a m o n g  t h e  l a d i e s?
Marlow: Y e s,  m y d e a r ,  a  g r e a t  f a vo u r i t e .  A n d  ye t ,  h a n g  m e ,  I  d o n ’ t  

se e  w h a t  t h e y  f i n d  i n  m e  t o  f o l l o w .  A t  t h e  l a d i e s’  cl u b  i n  t o w n  
I ’ m  ca l l e d  t h e i r  a g r e e a b l e  R a t t l e .  R a t t l e ,  ch i l d ,  i s n o t  m y 
r e a l  n a m e ,  b u t  o n e  I ’ m  kn o w n  b y .  My n a m e  i s So l o m o n s.  
Mr  So l o m o n s,  m y d e a r ,  a t  yo u r  se r vi ce .

[ Offering to salute her.]
Miss Hardcastle: H o l d ,  si r ;  yo u  a r e  i n t r o d u ci n g  m e  t o  yo u r  cl u b ,  n o t  t o  

yo u r se l f .  A n d  yo u ’ r e  so  g r e a t  a  f a vo u r i t e  t h e r e ,  yo u  sa y?
Marlow: Y e s,  m y d e a r .  T h e r e ’ s Mr s  Ma n t r a p ,  La d y B e t t y B l a ckl e g ,  

t h e  Co u n t e ss  o f  Sl i g o ,  Mr s La n g h o r n s,  o l d  Mi ss B i d d y 
B u ckski n  a n d  yo u r  h u m b l e  se r va n t ,  ke e p  u p  t h e  sp i r i t  o f  t h e  
p l a ce .
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Miss Hardcastle: T h e n  i t ’ s a  ve r y m e r r y p l a ce ,  I  su p p o se ?
Marlow: Y e s,  a s m e r r y a s ca r d s,  su p p e r s,  w i n e ,  a n d  o l d  w o m e n  ca n  

m a ke  u s.
Miss Hardcastle: A n d  t h e i r  a g r e e a b l e  R a t t l e ,  h a !  h a !  h a !
Marlow [ Aside.] :  Eg a d !  I  d o n ’ t  q u i t e  l i ke  t h i s ch i t 1 .  Sh e  l o o ks 

kn o w i n g ,  m e t h i n ks.  Y o u  l a u g h ,  ch i l d !
Miss Hardcastle: I  ca n ’ t  b u t  l a u g h  t o  t h i n k w h a t  t i m e  t h e y a l l  h a ve  f o r  m i n d i n g  

t h e i r  w o r k o r  t h e i r  f a m i l y .
Marlow [ Aside.] :  A l l ’ s w e l l ,  sh e  d o n ’ t  l a u g h  a t  m e .  [ To her.] D o  yo u  

e ve r  w o r k,  ch i l d ?
Miss Hardcastle: A y ,  su r e .  T h e r e ’ s n o t  a  scr e e n  o r  a  q u i l t  i n  t h e  w h o l e  h o u se  

b u t  w h a t  ca n  b e a r  w i t n e ss t o  t h a t .
Marlow: O d so !  T h e n  yo u  m u st  sh o w  m e  yo u r  e m b r o i d e r y .  I  

e m b r o i d e r  a n d  d r a w  p a t t e r n s m yse l f  a  l i t t l e .  I f  yo u  w a n t  a  
j u d g e  o f  yo u r  w o r k yo u  m u st  a p p l y t o  m e .

[ Seizing her hand. ]
Miss Hardcastle: A y ,  b u t  t h e  co l o u r s d o n ’ t  l o o k w e l l  b y ca n d l e l i g h t .  Y o u  sh a l l  

se e  a l l  i n  t h e  m o r n i n g .  
[ Struggling. ]

Marlow: A n d  w h y  n o t  n o w ,  m y a n g e l ?  Su ch  b e a u t y f i r e s b e yo n d  t h e  
p o w e r  o f  r e si st a n ce .

1 chit:  yo u n g  w o m a n
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O r

6  Co m m e n t  cl o se l y o n  t h e  p r e se n t a t i o n  o f  t h e  sp e a ke r ’ s r e sp o n se  t o  t h e  si n g e r  i n  t h e  f o l l o w i n g  
p o e m .

Co n si d e r  t h e  w r i t e r ’ s ch o i ce  o f  l a n g u a g e ,  st r u ct u r e  a n d  p o e t i c m e t h o d s i n  yo u r  a n sw e r .

Fado 1  Singer

for Amalia Roderiguez

My ski n  i s p u m i ce d  t o  a  f a u l t

O n  g r e y m e l o d i c r e i n s.

Content removed due to copyright restrictions.
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P e r m i ssi o n  t o  r e p r o d u ce  i t e m s w h e r e  t h i r d - p a r t y o w n e d  m a t e r i a l  p r o t e ct e d  b y co p yr i g h t  i s i n cl u d e d  h a s b e e n  so u g h t  a n d  cl e a r e d  w h e r e  p o ssi b l e .  Eve r y 
r e a so n a b l e  e f f o r t  h a s  b e e n  m a d e  b y t h e  p u b l i sh e r  ( UCLES)  t o  t r a ce  co p yr i g h t  h o l d e r s,  b u t  i f  a n y i t e m s r e q u i r i n g  cl e a r a n ce  h a ve  u n w i t t i n g l y b e e n  i n cl u d e d ,  t h e  
p u b l i sh e r  w i l l  b e  p l e a se d  t o  m a ke  a m e n d s a t  t h e  e a r l i e st  p o ssi b l e  o p p o r t u n i t y .

T o  a vo i d  t h e  i ssu e  o f  d i scl o su r e  o f  a n sw e r - r e l a t e d  i n f o r m a t i o n  t o  ca n d i d a t e s,  a l l  co p yr i g h t  a ckn o w l e d g e m e n t s a r e  r e p r o d u ce d  o n l i n e  i n  t h e  Ca m b r i d g e  
A sse ssm e n t  I n t e r n a t i o n a l  Ed u ca t i o n  Co p yr i g h t  A ckn o w l e d g e m e n t s B o o kl e t .  T h i s i s p r o d u ce d  f o r  e a ch  se r i e s o f  e xa m i n a t i o n s a n d  i s f r e e l y a va i l a b l e  t o  d o w n l o a d  
a t  w w w . ca m b r i d g e i n t e r n a t i o n a l . o r g  a f t e r  t h e  l i ve  e xa m i n a t i o n  se r i e s.

Ca m b r i d g e  A sse ssm e n t  I n t e r n a t i o n a l  Ed u ca t i o n  i s p a r t  o f  Ca m b r i d g e  A sse ssm e n t .  Ca m b r i d g e  A sse ssm e n t  i s t h e  b r a n d  n a m e  o f  t h e  Un i ve r si t y o f  Ca m b r i d g e  
Lo ca l  Exa m i n a t i o n s Syn d i ca t e  ( UCLES) ,  w h i ch  i s a  d e p a r t m e n t  o f  t h e  Un i ve r si t y o f  Ca m b r i d g e .
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